REGLEMENT ET TARIFS POUR LE TRAITEMENT DES EAUX WEES SUR LE
TERRITOIRE DE LA COMMUNE DE SALINS

1. GENERALITES

Article1

Bases légales

Les dispositions contenues dans le présent régledémoulent des Iégislations fédérales et
cantonales sur la protection de I'environnemenprtaection des eaux, la protection de I'air
et la gestion des déchets.

2. PRESCRIPTIONS GENERALES

Article2
Définition

Par eaux usées, on comprend toutes les eaux addgpollués ou non, qui s’écoulent de
bien-fonds, d’immeubles, d'appartements, d’indestri d’exploitations artisanales ou
agricoles ou de tout autre endroit.

Article 3
Surveillance

Le Conseil communal est compétent, sous réservatti@sutions des autorités fédérales et
cantonales, pour prendre les mesures nécessaltégaauation et au traitement des eaux
usées. Le contréle des installations d'eaux uséddiques ou privées incombe a la
Municipalité. Le Conseil communal et les organesl gharge du contréle des installations
d’eaux usées ont en tout temps acces aux insbaltati



Article4

But et genre d’installations d’eaux usées

Les installations d’eaux usées servent a la ca]ect’évacuation ainsi qu’a I'épuration des
eaux usées. Elles comprennent notamment :

a) Le réseau public de canalisations d’eaux usées.
b) Les canalisations privées et les raccords.

c) Les installations d’épuration d’eaux usées mutas.
d) Les installations privées de traitement préalaini d’épuration des eaux usées.

Article5

Construction des canalisations d’eaux usées

Les canalisations d’eaux usées publigues sont moest suivant les possibilités et les
nécessités, dans les zones de constructions fetédimitées par le plan de zones. Les frais
de construction et d’entretien sont supportésgaunicipalite.

Cependant, si un intérét privé exige une proloongatimportante d'un collecteur, la
Municipalité peut appeler les intéressés a pasdicgux frais de constructions, sans préjudice
du paiement des taxes usuelles.

Article6

Construction des canalisations sur fonds publiprore

La construction de canalisations privées sur pév@ripubligue est subordonnée a une
autorisation du Conseil communal.

La Municipalité est en droit, si elle ne peut stli le domaine public, de faire passer,
moyennant indemnité, un collecteur d’eaux uséesuser propriété privée. La procédure a
suivre pour I'obtention de droits de passage d#t peévue par la loi du®ldécembre 1987
concernant les expropriations pour cause d’utilitBlique.

Lorsqu’un propriétaire se trouve dans I'impossibilde conduire ses eaux a la canalisation
publigue sans emprunter le terrain d’autrui, leppiétaire de ce terrain est tenu d’autoriser le
passage de I'égout privé, contre réparation intéget préalable du dommage, ceci

conformément aux dispositions de I'art. 691 du CGolél Suisse.



Article7

Obligation de raccordement

Dans les quartiers pourvus d’égouts publics, |lepntaires des immeubles situés dans le
périmétre des égouts publics ont I'obligation dedigre aux collecteurs communaux les eaux
usées en provenance de leurs immeubles.

Les eaux non polluées dont I'écoulement est pernigjokeainages, sources, bassins, etc.) ne
doivent pas étre introduites dans les collectees ehux usées ni aboutir a la STEP mais
doivent étre infiltrées dans le sol ou évacuées uarexutoire naturel.

Article 8

Canalisations de raccordement communes

La construction en commun de canalisations de rdeotent est autorisées et peut, si les
conditions I'exigent, étre imposée par I'autoritdranunale. Si les intéressés a I'exécution ne
peuvent pas s’entendre sur la répartition des, fi@Sonseil communal en décidera.

3. PRESCRIPTIONS TECHNIQUES

Article9

Exécution des canalisations de raccordement

Les canalisations de raccordement seront, darégle, rcourtes, rectilignes et posées a I'abri
du gel. Lors de changement de direction, des coddesent étre placés. Si toutefois ce
changement de direction est supérieur a un anglé degrés, la construction d’'une chambre
de visite est exigée.

Les canalisations de raccordement sont a poser yoeirbonne fondation. Les joints des
différents éléments seront solides et étanchesnatériel de remplissage de la fouille est a
compacter a la dame ou a I'eau.

Si un propriétaire ne peut raccorder son égougpaiv collecteur public dans une chambre de
visite, il a I'obligation d’en créer une au droi don raccord. Celle-ci sera exécutée selon les
schémas annexés au présent reglement.

On évitera I'entrée de gaz dans les immeublesgeaomhstruction de siphons et de dispositifs

d’aération.



Article 10

Assainissement des locaux profonds

Le raccordement de locaux ou de caves qui se tnbwredessous du niveau de remous dans
le réseau de canalisations n’est autorisé que canalisation de raccordement comporte un
clapet anti-refoulement a fonctionnement sdr. Esdmrelévement artificiel des eaux useées,
l'introduction est a prévoir dans la canalisatiordessus du niveau de remous.

Article11

Diametre et pente des canalisations de raccordement

Les canalisations de raccordement doivent avodiamétre d’au moins 15 cm.
Afin que toutes les matieres polluantes soient etaps, la canalisation de raccordement est a
construire avec une pente réguliere. Les pentesmims sont dans la régle les suivantes :

- pour une canalisation de 15 cm de diamétre  : 3%

- pour une canalisation de 20 cm de diametre  : 2%
- pour une canalisation de 30 cm de diametre &t pla%

Article 12

Installations d’épuration particuliere et fossgsién

Les installations particulieres d’épuration et fesses a purin doivent étre construites en
dehors des immeubles et sont a prévoir avec desspaomplétement indépendantes des
fondations d’autres immeubles. Les installations@&genre sont, dans la régle, a couvrir avec
soin.

Les fosses a purin doivent étre étanches et saressiér. Il est interdit d’utiliser a proximité
d’habitations les eaux usées et le contenu degdgssur lirrigation ou I'amendement des
cultures.

Article 13

Déversement interdit dans les canalisations

Les eaux usées conduites a I'égout ne doivent miieeix canalisations, ni aux installations
d’épuration. En outre, elles ne doivent pas entrdiexploitation et I'entretien de ces
ouvrages ou mettre en danger la flore et la fallnest notamment interdit de déverser a
I'égout, directement ou indirectement, les matiéuggantes :

- gaz et vapeurs

- matiéres toxiques, explosives, inflammables alioactives

- matieres nauséabondes

- purin provenant de cabinets sans chasse d’eéiabdes ou d’écuries
- écoulement de tas de compost ou de silos a fpairra



- déchets solides donnant lieu a des obstructiensadalisations, soit : sable, gravats,
balayures, cendres, scories, déchets de cuisinge dboucherie, chiffons, déepbts
provenant de dépotoirs, fosse de décantation s¢pierateur d’huiles et de graisses

- matieres visqueuses telles que : goudron, bitugraesision de bitume et de goudron,
etc..

- essences, huiles, graisses

- quantités importantes de liquide d’'une tempéeasupérieure a 40 degrés centigrade

- solutions alcalines ou acides en concentratiaiveqsupérieure a %2 0/00).

Article 14

Traitement des déchets nocifs

Les substances nocives mentionnées a lart. 12 exevept étre introduites dans les
canalisations qu’apres avoir subi un traitementégslant inoffensives (séparateur d’huile et
de graisse, neutralisation, désintoxication, et@)projet pour les installations de traitement
préalable est a déposer en méme temps que la dermdanchccordement. La Municipalité

peut, le cas échéant, demander une expertise stamde neutre, aux frais du requérant.

Article 15

Puits perdus

Les puits perdus et les installations d’épandagdes@in ne peuvent étre établis qu'avec
'autorisation de l'autorité cantonale compéterites propriétaires restent cependant seuls
responsables a I'égard de tiers, des dommagesqguigient résulter de telles installations.

Article 16

Installations particulieres d’épuration

S'’il est impossible, sans frais excessifs, d’évades eaux usées dans un collecteur public,
I'Etat peut autoriser leur déversement dans un daau public. Avant tout déversement dans
un cours d'eau, ces eaux usées doivent étre épyraede passage dans une station
d’épuration particuliére d’'un type approuve paSkrvice compétent. Dans la regle, les fosses
de décantation seules sont interdites.



Article17

Entretien des installations privées

L’entretien et le nettoyage des canalisations dea@ement privées et des installations
d’épuration ou de pré-traitement d’eaux usées adat charge des propriétaires. En cas de
négligence, la Municipalité peut faire exécuterttesaux nécessaires aux frais des intéresseés.

Article 18

Requéte, autorisations et plans

Chaque raccordement au réseau de canalisationgyel qu'il se fasse directement ou
indirectement par l'utilisation d’'une canalisatipmivée existante, doit faire I'objet d’'une
autorisation du Conseil communal. Pour ce fairerelguéte, par écrit, contenant toutes les
indications nécessaires, doit lui étre présentéeetfe demande doivent étre joints, en double
exemplaire, les documents suivants :

- plan de situation avec dessin des canalisativistaates et celles a construire
- plan de détail des regards, des dispositifs ditirs tels que séparateur d’huile et de
graisse, installations d’épuration ou de pré-traést.

L’autorisation sera remise par écrit par le Conseihmunal au requérant, accompagnéee des
plans approuvés. Aucun travail ne peut étre exéntdét la réception de cette autorisation.

Article 19
Surveillance

Le Conseil communal surveille tous les travaux alestruction de canalisations publiques ou
privées. Les canalisations ne peuvent étre rembsagg’apres vision locale de I'autorité.

Article 20

Contestation et modifications

Les insuffisances constatées par les organes dlsogeront éliminées sur la demande de la
Municipalité. Ces insuffisances seront communiqugas lettre chargée aux propriétaires,
accompagnées des motifs. Si les travaux ne sontepésutés dans les délais fixés ou
incomplétement exécutés, le Conseil communal iegfi@ctuer aux frais du propriétaire.



4. TAXESET FACTURATION

Article 21

Taxes et facturation

Pour assurer la couverture des frais de construa® I'exploitation et de I'entretien des
installations servant a la collecte et a I'épurati@s eaux usees, le Conseil communal préléeve
une taxe de raccordement selon la liste annexée.

Les taxes d’épuration seront encaissées auprédatpie contribuable majeur ou personne
résidant dans la commune de Salins.

Pour les immeubles en copropriétés en zone tmuest la taxe est encaissée aupres des
propriétaires.

Les chalets et appartements de vacances sont l@ssauk résidences principales.

En cas de non-paiement de la taxe de la part dadive, celle-ci peut étre encaissée aupres
du propriétaire, exceptionnellement dans les caste’de défaut de biens, etc...

L’abonnement est compté toute I'année, quelle gitdasdurée d'utilisation.

Les régions de la commune de Salins desserviele gatlecteur des eaux usées d’'une autre
commune, sont astreintes aux réglements de la commui assure ce service et doivent
payer les taxes et abonnements a cette commune.

Conformément a la loi sur le régime communal, lesrges relatives a ce service doivent en
principe s’autofinancer.

Les tarifs sont fixés par le Conseil Communal, appés par 'Assemblée Primaire et
homologués par le Conseil d’Etat. lls seront aneexeprésent reglement.

Le Conseil Communal peut toutefois adapter ledstarila hausse ou a la baisse, dans une
fourchette de 1% a 20%.

Article 22

Pénalités et recours

Toute infraction au présent reglement sera punimel’amende de Fr. 100.- a Fr. 5'000.-
prononcée par le Conseil communal. En outre, tesidrhis de procédure ou d’intervention
qui en découleraient seront mis a la charge dureeemant. Ces amendes peuvent étre
contestées aupres du juge de district, aux condifiwévues par le code de procédure pénale.
Demeurent réservées les dispositions des lois calet@t federale.



Les décisions du Conseil Communal peuvent fairbj¢bd’'un recours au Conseil d’Etat,
dans le délai de 30 jours, des leur notificatiam,m@pier timbré et en deux exemplaires.

Article 23

Entrée en vigueur et abrogation

Le présent réglement, adopté par le Conseil commien20 avril 1998, approuvé par
’Assemblée primaire le 19 mai 1998 avec entréevigneur des son homologation par le
Conseil d’Etat.

Homologué par le Conseil d’Etat du Canton du Vdmig2.09.1998.

Il abroge toutes les dispositions communales auégs en la matiere.

COMMUNE DE SALINS

Le Président : Le Secrétaire :
F. Seppey J.-M. Fournier



